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Elektromechanicky pohon pro polointenzivni pouziti pro automatizaci primyslovych sekénich vrat az 25 m? (Pegaso B Cja 625) nebo az 45 m?.
Maximalni rychlost otevirani 24 ot/min e maximalni to¢ivy moment 70 Nm (Pegaso Cja625 B); maximalni rychlost otvirani 24 ot/min a maximalni
tocivy moment 100 Nm (Pegaso B Cja 645).

Spinat mrtvého muze

Koncovy spinac a absolutni enkodér s moznosti rychlé regulace ze zemé.

Systém fizeni koncovych spinacli zavirdni a mezi polohami zalozZen na technologii s absolutnim enkodérem s regulovatelnou
nulovou polohou.

Ridici jednotka s obsluhou montovana na pohonu.

Kabelovy systém pripraven k pouziti s konektory s rychlospojkou.

www.bft-automation.com
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Kod

P925205 00004

P925203 00006

P925204 00006

P925203 00007

Jmenovité napeti
Prikon

Max. plocha
Prumer hridele
Plocha vrat

Beh

Typ dorazu
Zablokovani
Odblokovani
Frekvence pouZitf
Stupen ochrany

Okolni podminky
(max.)

DOPORUCENE PRISLUSENSTVI

Ci

2611575

2611567

2611572

2611568

PEGASO B CJA UP

Nazev

PEGASO BCJAG20L11

PEGASO BCJAG25L11

PEGASO BCJAG625L12

PEGASO BCJAG45W11

Popis

Elektromechanicky pohon, s funkci mrtveho muze, pro pramyslova sekeni
vrata s plochou max. 20 m? a pouzivanim Polointenzivni. Napajeni 230 V.
Rychlost max. 33 Rpm. Tacivy moment max. 50 Nm. Odblokovani retézem.
IP54 Koncovy spinac absolutniho kodéru

Elektromechanicky pohon, s funkef mrtvého muze, pro primyslova sekénf
vrata s plochou max. 25 m? a pouzivanim Polointenzivni. Napajeni 230 V.
Rychlost max. 24 Rpm. Tocivy moment max. 70 Nm. Odblokavani Fetézem.
IP54 Koncovy spinac absolutniho kodeéru

Elektromechanicky pohon, s funkef mrtvého muze, pro primyslova sekénf
vrata s plochou max. 25 m? a pouzivanim Polointenzivni. Napdjeni 230 V.
Rychlost max. 24 Rpm. Tocivy moment max. 70 Nm. Odblokavan( dvajitym
lankem. IP55 Koncovy spinac absolutniho koderu

Elektromechanicky pohon, s funkel mrtvého muze, pro pramyslova sekénf
vrata s plochou max. 45 m? a pouzivanim intenzivni. Napajeni 400 V. Rychlost
max. 24 Rpm. Tocivy moment max. 100 Nm. Odblokovani retézem. IP54

PEGASO BCJA620LT1
230V
750 W
20 m?
25,4 mm
20 m?

18
Absolutni enkodér
Mechanicky
Odblokovani Fetézem
Polointenzivnf
P54

-10+50°C

Cp D121631- G 2607575

@ PEGASO CABLE MONO

Hotovy napdjeci kabel pro jednofazoveé pohony PEGASO. Délka 1 :

m

Cp D121624 - € 2607573
- PEGASO UP CONTROL 5

Kabel s ovladacimi tlacitky OTEVRIT-STOP-ZAVRIT pripraveny pro =¥’

Koncovy spinat absolutniho kodéru

PEGASO BCJAG25L11 PEGASO BCJA625L12 PEGASO BCJAG45W11
230V 230V 400V
750 W 750 W 980 W
25 m? 25 m? 45m?
25,4 mm 25,4 mm 25,4 mm
25 m? 25 m? 45m?

8 18 8
Absolutni enkodér Absolutni enkodér Absolutni enkodér
Mechanicky Mechanicky Mechanicky
Odblokovani retézem Odblokovani dvojitym lankem Odblokovani retézem
Polointenzivni Polointenzivnf intenzivni

IP54 IP55 IP54
-10+50°C -10+50°C -10+50°C

pohony PEGASQO UP Lze pouzit pro nastaveni koncovych spinacu L
ze zeme. Délka 5 m

Cp NSS9468 - €1 2611113
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Prodlouzeni pro odblokovaci retez pro pohony PEGASO C, délka 4 B,

Cp D121632 - Gi 2607576
PEGASO CABLE TRI

Hotovy napdjeci kabel pro trifdzové pohony PEGASO. Délka 1 m

Cp D121625 - G 2607574
PEGASO UP CONTROL 10

Kabel s ovladacimi tlacitky OTEVRIT-STOP-ZAVRIT pripraveny pro
pohony PEGASQO UP Lze pouzit pro nastaveni koncovych spinacu

ze zeme. Délka 10 m

Cp N733338 - €1 2600566
PIG 12/ULISSE S

Pastorek 12 zubu k redukci u prumyslovych sekenich vrat, pro

hridele 1" (25,4 mm)

www.bft-automation.com
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Cp N733336 - €i 2610933
| PIG 14/ULISSE S

o, Pastorek 14 zubu k redukci u prumyslovych sekenich vrat, pro
hridele 1" (25.4 mm)

Cp N733337 - Gi 2600565
] PIG 30/ULISSE S

o, Pastorek 30 zubu k redukci u prumyslovych sekcnich vrat, pro
hridele 1" (25,4 mm)

Cp N733149 - Ci 2610911
COR 40

Prevodove kolo 40 zubu s prislusenstvim k redukci u
prumyslovych sekenich vrat, pro hridele 1" (25,4 mm)

Cp N733449 - €i 2600589

% PEGASO ADA

Adaptér pro instalaci na vrata s hridelem 1'1/4 PEGASO ADA

® -
e

Cp N733339 - Gi 2600966
PIG 18/ULISSE S

Pastorek 18 zubu k redukci u prumyslovych sekcnich vrat, pro
hridele 1" (25.4 mm)

Cp N733148 - Gi 2600920
COR30

Prevodove kolo 30 zubu s prislusenstvim k redukci u
prumyslovych sekenich vrat, pro hridele 1" (25,4 mm)

Cp N733121- €i 2610906
SFZ

Baleni dodatecné ukotvovaci konzole K pouziti s instalacemi s
retezovym pohonem

www.bft-automation.com
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Co je to U-Link?

Technologie, ktera vam da vetsi silu

U-Link, Universal Link, je exkluzivni platforma
spole¢nosti BFT, ktera se mliZze pouZzit pro
vytvoreni technologicky vyspélych ekosystéemu
V Home Access Automation se mUze pouzit pr:
komunikaci se vsemi zarizenimi automatizace
vstup do domu jakekoliv znacky.

Tim Setrf vas tas a umozriuje ovladat vse sna
a bez jakychkoli obav.

Je intuitivni
Snadno se instaluje a pouziva

Je flexibilni

Umozriuje vam vytvorit skupiny vzajemné propojenych produktl

o . 4
Je rozsiritelny
Mdzete pridat tolik zarfzeni, kolik chcete

Je funkenf \
Jeho nastavené hodnoty se daji ovladat na dalku pomoci }
prislusnych aplikaci

Je prakticky el
Pracuije s internetovym pripojenim nebo bez ngj
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V&e na jedné obrazovce: zjistéte vice o této Uzasne technologii

Svétove exkluzivni platforma, kterd se da Tato znackova platforma, kterd je klicovym znakem produktl firmy BFT, je diky
pouzit pro vytvoFenftechnologicky V\/Spél\]Ch kartam B—ESA a prijimaci Cvln?mg U—Ll?k vhodna pro |ak\/kovul protokpt netjcv) produktwpro

K tome bizeiici Zirok zkalu Fegeni automat|}ao vstupu (vgetne jinych nez BFT produktt a starsich verzi) a mdze se pouzivat
exosys emu!ona, Ize|ici 5”-00 Ou SKkatu resen v Fadeé rlznych sektord. To znamena, Ze z kazdeého zarizeni se stane chytré zarizeni a
pro mnoho ruzn\/ch sektord. mUze se pomoci jazyka, ktery bude univerzalni, propojit s jinymi systémy.

U-Control HOME

U-Control HOME je aplikace, ktera vam umozni otevrit vasi domovni branu a dalkove
ovladat automatizaci BFT pomoci vaseho vlastniho chytrého telefonu. Verze i0S se da
pouZzit pro automatické otevieni automatizace, pokud jste v jejf blizkosti.

U-Base 2 U-SDK

T Softwarovy balik pro instalaci, provade- U-SDK je aplikace, ktera zajisti automa-
ni udrzby a identifikaci jakychkoliv chyb _ tizaci BFT kompatibilitu a snadné zainte-
operator( kompatibilnich s U-Link, a to EE] grovani do sité BMS.
snadno a pohodlne.

Clonix U-Link
Pripojte neplivodni produkty U-Link a produkty
jinych firem nez BFT do systém0 U-Link.

U-Control HOME

Je mozné pripojit neptvodni U-link operatory BFT
nebo produkty jinych firem k U-Link? Ano, a to
diky prijfimactim Clonix. Prislusenstvi, které nezna
hranic.

PROPOJENI U-LINK

B PLATFORMA

“. @ ©

...... B-EBA
mEE """"""""""""""" *fg&\@ . PFimé spojeni s vasimi operatory.

POSTAVENE
NA U-LINK

Rozsirujici karty B-EBA umozni pripojit externf zarfzenf
jako jsou osobni pocitace, chytré telefony a tablety
k operdtoru BFT a prijimaci Clonix nebo pripojit vice
produktt BFT do sité U-Link. Tato prislusenstvi se
propoji s technologii U-Link a Bluetooth, Z-Wave a
protokoly TCP/IP. @ takeé se sériovym rozhranim RS485.
Zarizeni, které presné demonstruje, co firma BFT minf
vzajemnou konektivitou.

Me P
Tsk4 AUTOMATIZACE PRO B

SEKTORY
POUZITI U-SDK

™~

www.bft-automation.com



INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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